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служенного дежгздя искусств Чуваш. 
ОКО Я р е с н у б л в и  Петра Ніколаевцча 
Осипова. С аервы х же постановок 
» а  драма получила всеобщ ее , приз. 
иапЕие, стала неот'емлемоМ частью 
,чувашского репертуара. В  главных ро. 
лях выступали такие талантливые 
аагтёры, как Парив, Виноградов, Мак. 
симов.Коппяшский, Молодое и. др.

П. Н , Осипов в своем произведении 
ярко м  просто похазал тяжелое доре. 
волюционное прошлое чувашского на. 
Рода, полное горя и Слез, и его я е у . 
томимую борьбу против всякого паси, 
лия и угнетения. Историческая драма 
П. Н. Осипова, взятая и з эпох,, пу­
гачевского восстания, имеет большое 
воспитательное значение сейчас, ког. 
да вгісь каш  народ ведет великую ос. 
вободительную войну против немецко- 
фашистских разбойников, несущ их  
рабство и смерть народам Советского 
Союза и  в-сеуо мира. і

совершенно правильно поступила! 
дирекция ЧГАТ, подготовив к декаде ! 
чувашского театрального искусства! 
русский сшектахль «Айдар». Поотичес.' 
кий перевод, достойный оригинала,' 
п редставил сам автор. Н аконец-то! 
русскому зрителю представилась воз. 
можность познакомиться с одним из 
лучш их сценических произведений ч у .' 
вапнжой драмы. Р усская труппа много 
и плодотворно поработала над спек, 
таклем. Л учш е всего .свидетельствует 
об атом тот восторженный прием, ко. 
торый был оказан этой постановке 
геатіральным зрителем.

Центральное место в драме залиг 
мает роль Пинерби. Д. Данилов і 
обзорной статье «Юбилейные спек, 
пахли ЧГАТ» сомневается в  хорошем  
исполнении роли Пинерби заслуж ен.

\ ■, пой артисткой ; Э. Кронберг. Нам
- . кажется, что Кронбеірг нашла верные 

. -.- черты для сценического воплощения 
эбраоа несчастной чуваш ской девуш .і 
хи. Сцена ошлдкивания уходящ ей де. 

юности ~  тяжелая и суровая'
- г - ц е н а ,  н о  это правда ж изни, правдаі 

гЧ:.,; прошлого быта. Артистке удалось  
^ ■ д о н е с т и  д0 зрителя всю горечь и боль 
у ;.,~  «р а д ен и й  девуш ки, насильно выда 
” 33 велюбимо«>- Сцена прино.

ЗА0М7 ДУХУ “  Киремети 
. иоистине величественна и  в то же  

Й & Е * ’"  трагична, Пннерби (Кронберг\ 
^ Ь т в е р г т а я  Айдара я  обреченная ,

медленную смерть, производят 
, (неизгладимое впечатление.

В массовой сцеяе плохо выглядит 
в зд у т и й  свадьбу (туй луде), с  его 
беготией, «аламбуром, синим алисо- 
ВЫ1< халат«и  и запорожскими красны, 
ми ш ароварами' он  более походит на 
ш ута, чем и а  главу в  да
родном лйрчдетавлвнии глава свадьбы 
прежде всего, мудрый, сдержанный 
старец. Он мож ет быть и затейщиком I 
И шутником, но в  меру. Артист Рож.’і 
ба, выступающий в рцди главы овадь,.' 
бы, невидимому, был неверно кои. 
^Л п^И? ^ аН' Я5ЖИЙ’ запоминающийся 
ш ^ г А5 ДаРа С0’ Яал артаст л « т в н -  
штейк. Хорош о также сыграны роли 
Сеявдиера (артист М. Аленцев) А хту  
бая (заслуженный . артист ЧАССР 
Ираудин), Улая (артист Ионов), Пичу_ 
ры (артист М удров). По темпераменту 
«  бурному стремлению к воомеодию 
в А ленцеве действительно чувствует­
ся Сейдиер. Насколько комично, , во  
просто и доходчиво представил ста. 
рада Ахтубая артист Праудин.

С большим чувством и  тактом ис 
полняютея роли матерей: мать Пиверѣ

м т ^ <япгая артисиса ЧАСС?
™ “ ать Сендиера -Л ар.гистка Дворкина. р
Русский коллектив чувапюхого театре 

сделал большой и  смелы й шаг Чтобы 
(дать настоящ ий национальный спех

“ соритом. не следовалс 
бы также упускать да  виду и  долж. 
ное костюмное оформление. Н е сое.
«М  уместно было, например, сдан  

йдара в белый докторский халат » 

украинскую папаху. Пичуре совер.
шеовго н е  подходит фетровая шляпа 
белый кафтан, ою іие штаны. В тексте 
(Драмы также имеются некоторые шер. 
ховатосги. Совершенно излиш не былс 
оставлять непереведенными такие 

«лова, как «тавтапуд»- спасибо, «тура»
I — бог и  Г. И.
, Несмотря на все « и недостатки, 
(постановка драмы «Айдарм э  русской 

переводе является серьезной творче­
ской победой Чувашского госу. 
дарственного академического те . 
атра. Трудящ иеся Чувашии с  боль, 
шим ,удовольствием посмотрят этот 
спектакль н а  предстоящих летних 
гастролях нашего театра в городах и 
селах республики. (

Ст. ШАВЛЫ.


